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	י֣כִּ		ןבֶ		תֶומָ֔		ׁשי֖אִָה		הֶׂ֥שֹעָה	

	א֥בָּהַ	

	יחַ		הָ֕והְי	

	אבָּהַ	

ּיוַ	 	רחִַֽ 	ויָֽלאֵ	5

	תחַ֤קַָל	

ּיוַ	 	אֹבָ֣ 4

	ודְָּ֑חַי	

ֹ	ול֖	 	תֽבַכְּ	

	ויָ֖נבָּ	

	ׁשי֖אִָל	

	חַרֵֹ֖אָל	

ָ	הֶׂ֔שֲעַּיֽוַ	

	תֹוׂ֕שֲעלַ	

ֹמְחַּיוַ	 	ל֗

	יִהתְּוַ	

	םִעְו	

	בכְָּׁ֔שתִ	

ֹ	ומִּ֛ע	

ֹ	וק֣יֵחבְּו	

ּיוַ		לאֶ		ןתָָ֔נ	 ֹאמְ	֙	רמֶאֹ֙ 	ד֑

	תאֶ	

	ף֥אַ		ׁשי֖אִבָּ	
	דִ֛ודָּ	

֙	תַׂשבְכִּ		ׁשי֣אִָה		ׁשא֔רָָה	

ֹ	ו֔רקָבְּמִּו	

֒	ריִׁשָעֶֽה	

	לדְַּ֥גתִּוַ	

֙	התְֶּׁשתִ	

	ׁשי֣אְִל	

ֹ	ו֤סֹכּמִּו	

ּיחְַיוַ	 ָ	הֶ֕

	חקִַּּ֗יוַ	

֙	ֹונאֹּצמִ	

ֹ	ול֑	

֮	ךְֶלֵה	

	לכַ֜אֹת	

	הָ֔נקָ	

ֹ	ותִּ֨פּמִ	

ֹכּ	֩	יכִּ		םאִ		הָׂ֨שבְכִּ		ת֤חַאַ	֙	הָּנטַקְ		רֶׁ֣שאֲ	 	ל֗

	ריִׁ֗שָעְל		הָ֛יָה	 2

֙	ֹול		יֵ֣נְׁש	

	ריִׁ֖שָע		דָ֥חאְֶו		ׁשארָֽ	

ּיוַ	 ָלאֵ		רמֶאֹ֤ ֹבָּיוַ		וי֗ 	א֣

	ׁשרָָ֣לְו		ןיֽאֵ	 ֹאמְ	3 ֹצ		ה֥בֵּרְהַ		דֽ 	ןא֥
	ר֖קָבָּו	

	ריִ֣עבְּ		תָ֔חאֶ		דָ֥חאֶ	

	תאֶ		ן֖תָָנ		לאֶ		דִ֑ודָּ	

	םיִׁ֗שָנאֲ	֙	ּויָה	

	ח֧לְַׁשִּיוַ		הָ֛והְי	 12.1
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yimtabaarleimshayesah

chalosheraal

ha kivetvezot

	דעַ	
	םָ֑לֹוע	

	אלֹ		ברֶֶ֛ח	֖	ךָתְיבֵּמִ	
	רּוס֥תָ	

	הָּׁ֑שאְִל	ֹ	ותֹ֣אְו	

ּירִּוא	 	ת֣אֵ		הָ֤

	תָיִ֣זבָּ	

	הדָּ֑והיִֽו	

	עַּודּ֜מַ	 9

	ל֖אֵרְָׂשִי	

֖	ךְָלּ	

֒	יַניֵעבְּ	

ֹ	ותְּׁ֔שאִ		תְָּח֥קַָל	

֮	ערַָה	

	תאֶ		תי֥בֵּ	

	הָּנֵֽהכְָו	

	ךְָ֔ל	

	הָּנֵ֥הכָּ	

	התָּ֗עְַו	 	תְָּג֔רַָה		ברֶֶ֖חבְּ		יֵ֥נבְּ		ןֹומּֽעַ	10

	תאְֶ֨ו	

	תֹוׂ֣שֲעלַ	

	ברֶֶ֔חבַ	

	הָ֗והְי	

	הָ֣נתְּאֶָו	

֖	ךְָלּ	

	ךָקֶ֔יֵחבְּ	

	הָפ֥סִֹאְו	

֙	יתִִּחֽהַ		תָי֣כִִּה	

	תאֶ		ר֣בַדְּ	

ָעמְ	 	םאְִ֨ו		ט֔

֙	ךָיֶ֙נֹדאֲ	

	תאְֶו		יֵׁ֤שְנ	

	י֥כִנֹאְָו	

	ךְָ֜ל		תאֶ		תי֣בֵּ		ךָיֶ֗נֹדאֲ	

ּצִה	 	ךָי֖תְִּלַ

	רמַ֨אָ		הָ֜והְי		יֵ֣הלֹאֱ	

ּזהַ		ל֖עְַו	 	ר֣בָדָּהַ		הֶ֔

	לעַ		ל֔אֵרְָׂשִי	

	ׁשי֑אִָה		הֹכּ	

֙	ךְֶל֙מְֶל	

	ה֣תָּאַ	
	דִ֖ודָּ	

ֵע		רֶׁ֤שאֲ	֙	הָׂשָע		תאֶ	 	בקֶ֗

	הָ֨נתְּאֶָו	 	לּואָֽׁש	8

ֽ	ךָי֤תְִּחַׁשמְ	

ּימִ	 	דַ֥

ּיוַ		ן֛תָָנ		לאֶ	 	רמֶאֹ֧ 7

	םֵ֣לַּׁשְי		םִי֑תְָּעבַּרְאַ	

	ל֗אֵרְָׂשִי		יכִ֞נֹאָ	

	רֶׁ֥שאֲ		אלֹֽ		לֽמָָח	

	תאְֶו		הָׂ֖שבְכִּהַ	 	תאֹֽז	6
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	ׁש֥קֵּבְַיוַ	 	ׁשַֽנאֵָּיוַ	16

ּגִּיוַ	 ֹ	ות֑יבֵּ		ףֹ֣

	דִ֖ודְָל	

	לאֶ	

ּירִּוא	 	תֶׁשֽאֵ		הָ֛

	ן֖תָָנ	

ּג		ן֛בֵּהַ		דֹו֥לִּּיהַ	 	םַ֗

	א֥לֹ		תּומֽתָ	

	דֶגֶ֥נְו	

	הָ֑והילַ	

֖	ךָתְאטָּחַ	

	לכָּ		ל֖אֵרְָׂשִי	

ּזהַ	 	הָ֔והְי		ר֖בָדָּבַּ		הֶ֑

	רי֥בֱִעֶה	

	יתִא֖טָָח	

ּזהַ		דֶגֶ֥נ	 	הֶ֔

	ןתָָ֔נ	

	םַּג		הָ֛והְי	

	לאֶ	

	ר֣בָדָּהַ	

	ה֧דְָלָי	

ּיוַ	 	ךְֶלֵ֥ 15

	רֶׁ֨שאֲ	

	תֹומ֥		תּומָֽי	

	תאֶ	 ּיהַ	 	הָ֗והְי		דֶלֶ֜

֖	ךְָל	

֙	תָּצְ֙אִַנ		תאֶ		י֣בְֵיֹא	

	לאֶ		דִ֗ודָּ	

	תאֶ	

֙	דִודָּ	

֙	הֶׂשֱעאֶ	

	ןתָָ֜נ	

ּיוַ	 	רמֶאֹ֤ 13

	יִ֗נאֲוַ	

	סֶפ֗אֶ		יֽכִּ		ץ֤אִֵנ	 14

ּיוַ	 ֹ 	רמֶא֨

	ׁשמֶָּֽׁשהַ	

	רתֶ֑סָּבַ	

	י֥כִּ		תָיִׂ֣שָע	 12
	ה֖תָּאַ	

ּזהַ	 	יֵ֖ניֵעְל		ׁשמֶֶּׁ֥שהַ		תאֹֽ

	ךָיֶ֤לָע	

	י֖תִּתַָנְו	

	םיקִ֨מֵ	

	תֹו֥יְהִל	֖	ךְָל	

	ךָיֶ֔ניֵעְל	

֩	יִנְנִה	

	תאֶ	֙	ךָיֶׁ֙שָנ	

	הָ֗והְי	

ּירִּוא		יתִִּ֔חהַ	 ֙	תֶׁש֙אֵ		הָ֣

	ךָיֶ֑ערְֵל	֙	בכַָׁשְו		םִע		ךָיֶׁ֔שָנ	

	י֤תְִּחקַָלְו	

	הֹ֣כּ		ר֣מַאָ	 11

	חקַּ֗תִּוַ		תאֶ	

֙	הָערָ		ךָתֶ֔יבֵּמִ	

	הָּֽׁשאְִל	

	בקֵֶ֚ע		י֣כִּ		יִנתִָ֔זבְ	

3



185

184

180

173

164

165

161

152

147

138
























 





 






 














































 


 



 


















 

 



















 
















 
 

 
  













 
   


 




























yishvanaiado

yirvarets

vo veityavatav

ahamei

vaa

rume

elviddamer

vidda

led

sha

yarva

lo

ye

ve

ah

ha

laiv

yo

yovaledya

valed

hameitki

rasah

meit

ei

ki

nu

ave

lo

bar

ledye

di

gid

ha

chai

ha

led

losimleifchavai

viddaqamya

ya sekvachats

vameit

ye

viddavenya

hameit

vashimla cha

meitlav

le

ye

eimar

ha

vid

no

da

yotvih

eikve

dei

neih

ha

mitdaivva

dav

ki a

nulei

av

hi

qobe

ru

u

am

ma

ki

yir

valedyahamatyavaivihashyom
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bahivaila chemtamiravalo
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yavaar tsah

eet haviddaqeish

	הָ֖והְי	ּ	וח֑תְָּׁשִּיוַ	

	ץ֣חַרְִּיוַ	

ֹבָּיוַ		תיבֵ	 	א֥

	ץרֶ֜אָָהמֵ	

	וי֛דָבֲָע	

	ע֣מַָׁש	

	דִ֗ודָּ	

	דִ֧ודָּ		לאֶ	

	אלְֹו	

ּיוַ	 	ארְַ֣ 19

ּיוַ	 ּ	ורמְאֹ֥

ּיוַ	 ֹ 	רמֶא֨

֙	ויָלאֵ	

	הָׂ֥שָעְו		הָֽערָ	

ּיהַ	 	י֣כִּ		ת֣מֵ		דֶלָ֑

	יחַ֗	ּ	ונרְ֤בַּדִּ	

ּיהַ	 	ת֥מֵ		דֶלֶ֖

	ויתָ֔לֹמְִׂש	

	דִ֨ודָּ	

ּיוַ	֙	ףֵלּחְַיוַ	 	ךְסֶָ֗

֩	םקָָּיוַ	 	תֽמֵ	20

ּיהַ	 	דֶלֶ֖

	דִ֖ודָּ	

ּיהַ	 	דֶלֶ֜

	ויָ֛לאֵ	

ּיוַ	 	ןבֶָ֥

	תֹויְ֨הבִ	

	ךְיאְֵ֨ו		ר֥מַאנֹ	

	ת֥מֲֵה	

	םיִׁ֔שחֲלַתְֽמִ	

֙	ּורמְֽאָ	֩	הֵּנִה	

ֵלֹוקבְּ	 ּ	ונ֔

	י֤כִּ	 ֙	וידָבֲָע	

	י֤כִּ	

ּיהַ	 ֹ	ו֣ל		יכִּ		ת֣מֵ		דֶלֶ֗

ּיוַ	 ֩	ּוארְִֽ

	אלְֹֽו	

ּיהַ	 	דֶלָ֑

	א֣לְֹו		הבָ֔אָ	

	ןָ֖לְו		ב֥כַָׁשְו	

ּיוַ	 	תמָָ֣

	ןמִ		ץרֶ֑אָָה	

	יִ֖עיבְִּׁשהַ	

ֹ	ומ֖יקֲִהלַ	

֙	דִודָּ		םֹוצ֔		א֥בָּו	

	ידֵ֨בְעַ		דִ֜ודָ		דיִּ֥גהְַל	

	יִ֛הְיוַ		םֹוּ֥יבַּ	 18

ָלָע	 ֙	ֹותיבֵ		וי֔

	םֶחָֽל	

	יֵ֤נקְִז	

ּיוַ	 ּנהַ		םצָָ֤ 	ד֣עַבְּ		רעַָ֑

	ארָ֥בָ		ם֖תָּאִ	

ּ	ומקָֻּ֜יוַ	 	הצָרְֽאָ	17

	םיִ֖הלֹאֱָה	
	דִ֛ודָּ		תאֶ	
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	םֶחָ֣לִּּיוַ		ב֔אָֹוי		ת֖בַּרַבְּ	 	רּובֲ֖עבַּ		הָֽוהְי	26

	ן֣תָָנ	

	א֤רָקְתִּוַ	

֙	דַיבְּ	

	ןבֵּ֗	

	דִ֗ודָּ	

	םצָ֔		ל֥כַּואהַ	

	םֵ֣חַנְיוַ	 24

֙	הֶּז		יִ֣נאֲ	

	חלְַׁ֗שִּיוַ	 25

	הּ֑מִָּע		דֶל֣תֵּוַ	

ֹ	ובֵֽהאֲ	

	ב֣כְַּׁשִּיוַ	

	המָָּ֤ל	

	יָֽלאֵ	

	תמֵ֗	

	אלֹֽ	
	בּוׁ֥שָי	

	ה֣תָּעְַו	 23

	תאֶ		הָּ֑ידְידְִ֣י	
ֹ	ומְׁ֖ש	

	איבִָּ֔נהַ		ארָ֥קְִּיוַ	

	הָ֖והיוַ	

ָ	היֶ֖לאֵ	

ֹמלְֹׁש	 	ה֔

ֹבָּיוַ	 	א֥

	אּוהְ֖ו	

ּיהַ	 	דֶלָֽ

ָלאֵ	 	וי֔

	י֥חְַו	

	ךְֵ֣לֹה	

	הָ֖והְי	

	דֹוע֑	֙	יִנאֲ	

	תאֶ	֙	ֹומְׁש	

	ת֚אֵ		תבַּ		עבֶַׁ֣ש	ֹ	ותְּׁ֔שאִ	

ּנחְַו	 	יִנַ֥

ֹ	וב֖יִׁשֲהלַ	

	י֣מִ	 	עַדֵֹ֔וי	

	י֤כִּ	֙	יתִּרְ֙מַאָ	

	תָּמְקַ֖	

	יחַ֔		יתִּמְ֖צַ		ה֑כֶּבְאֶָֽו	

	ת֣מֵ	

ּיהַ	 	דֶלֶ֤

ֹתּוַ	 	לכַא֥

	רּו֞בֲעבַּ	

ֹ	ו֛ל		םֶחֶ֖ל		לֽכַאֹּיוַ	

ּיהַ	 	דֶלֶ֔

ּזהַ		רֶׁ֣שאֲ		התָיִׂ֑שָע	 	הֶ֖

ּ	ומיִׂ֥שָּיוַ	

ּיהַ	 ּיוַ	֙	דֹועבְּ		דֶלֶ֣ 	רמֶאֹ֕ 22

	תָּמְ֣צַ	

	םֶחָֽל	

֙	רֶׁשאֲֽכְַו	

	הֽמָ		ר֥בָדָּהַ	

	ךְּבְתֵּ֔וַ	

ָלאֵ	 ֙	וידָבֲָע		וי֔

	לאֶ	ֹ	ות֔יבֵּ		ל֕אְַׁשִּיוַ	

֙	יחַ	

ּ	ו֤רמְאֹּיוַ	 21

֙	אֹבָּיוַ	
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lagambahraveticham
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nilmeryovavid

monaneibebat

	לֶ֜זרְבַּהַ		תֹ֣רְזְגמַבְּֽו	

ּיוַ	 	םֶׂשָ֣

ֹאמְ	 	ה֥בֵּרְהַ		דֽ

	ןבֶ֣אְֶו	

	הּ֖בָּ	

֙	בָהָז	

	תאֶ		תרֶֽטֲֶע	

	הּבָּ֜		איצִֹ֗וה	

	ריִ֛עָה		אי֖צִֹוה	

	רֶׁשאֲ	

	ל֥לְַׁשּו	

	ר֤כַּכִּ	

	התָ֑בָּרַ	

ָלקְָׁשמִּו	 	הּ֨

	ח֣קִַּּיוַ	 30

	הרֵָגמְּבַּ֠		יצֵ֨רִחֲבַּו	

	דִ֑ודָּ	
	לעַ		ׁשאֹ֣ר	

ָעָה	 	ם֨

	יִ֖התְּוַ	

	םָ֖עָה	

ֹ	וׁ֜שאֹר	

	דִ֛ודָּ		תאֶ	

	לעַ֨מֵ	

	תאְֶו	 31

	ה֔רָקְָי	

֩	םכְָּלמַ	

ֹסאֱֶּיוַ	 	ף֥ 29

	הּדָֽכְְּלִּיֽוַ	

ָ	היֶֽלָע	

	םֶחָ֥לִּּיוַ	

ִעָה		ארָ֥קְִנְו		י֖מְִׁש	 	תאֶ		רי֔

ּיוַ	 	ךְֶלֵ֣

	ןֶפּ	֙	יִנאֲ	

֙	ףֹסאֱ		תאֶ	

	םי֖כִאְָלמַ		לאֶ		דִ֑ודָּ	

	התָּ֗עְַו	 28

	דֹ֤כְּלאֶ	

	םִיֽמָּהַ	
	תאֶ		ריִ֥ע	

	ח֥לְַׁשִּיוַ		ב֛אָֹוי	 27

	לכָּ	

ָעָה		הֵ֥נחֲוַ		לעַ		הּדָ֑כְָלְו	 	רתֶֶ֣י		ם֔

	םַּג	 	יתִּדְ֖כַָל	

	ריִ֖עָה	

	הבָּ֔רַבְ	

	הֽכָּולמְּהַ	
ֹכְּלִּיוַ		תאֶ		ריִ֥ע	 	ד֖

ּיוַ		יתִּמְ֣חְַלִנ	 ֙	רמֶאֹ֙

	יֵ֣נבְּ		ןֹומּ֑עַ	
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lamru sha

nei arei vekol a

yeamhakol

seh leya akeinbein ve

veviddashav

ba maltamvir ohe e

yavamon

veha bar zelrot

	ירֵָ֣ע		יֵֽנבְ		ןֹומּ֑עַ	

	םָ֖עָה		םִָֽלָׁשּורְי	

ֹכְל	 	ן֣כְֵו		הֶׂ֔שֲעַי		ל֖

	דִ֛ודָּ		לכְָו	

֙	םתָֹוא		ןבְֵּ֔למַּבַּ	

ּיוַ	 	בָׁשָ֧

	לֶ֗זרְבַּהַ		רי֤בֱִעֶהְו	
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